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salām ˤalaykum
šalōm ˤaleyḵem
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Arabe Hébreu
s š
ā ō

salām šalōm 

tisˤa tišˤâ
sabˤa šiḇˤâ
sulṭān šilṭōn

Des correspondances entre les sons
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Les langues évoluent et finissent par se distinguer 
complétement

Arabe Hébreu

maŧalan lǝ-māšāl
لاثم לשמל

Racine lexicale trilitère sémitique commune : √MŦL*
«parler, formuler un énoncé »
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Le mot « jour » dans les langues sémitiques  
*yawm
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Les langues sémitiques créent du lexique sur 
des bases de trois consonnes

racine	sémitique	*√KTB
« inciser,	insérer,	aligner	>	écrire »

racine	sémitique	*	√QDŠ
« sainteté »
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racine sémitique *√KTB «écrire »

بتك kataba « écrire » בתכ kātaḇ « écrire »

بتك kutiba
« être 
écrit »

בתכנ niḵtāḇ « être écrit »

بتكتسا istaktaba « dicter » ביתכה hiḵtīḇ « dicter »

بتكم maktab « bureau » בתכמ miḵtāḇ « écriture, lettre »

ةباتك kitāba
« écriture, 
graphie »

בתכ kəṯāḇ
« une écriture / un 

écrit »

بوتكم maktūb
« qui est 

écrit, 
destin »

בותכ kāṯūḇ « qui est écrit »
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racine sémitique *√QDŠ « sainteté »

سيدّق qiddis « saint » שודק qāḏōš « saint, sacré »

سيدّقلا

سلوب
al-qiddis 
būlus « Saint Paul » שודיק qiddūš «Kiddouche, rituel 

du chabbat »

سادّق quddās «messe » שידק qaddīš «Kaddiche, prière 

des morts »

سدقلاحور
rūḥ al-
qudus « Saint-Esprit » השודקחור

rūaḥ 
qǝḏōšâ « esprit saint »

سدقلا al-quds « la sainte, 
Jérusalem »

השודק ריע
שדוקה /

ˤīr qǝḏōšâ 
/ haq-
qodeš

« la ville sainte, 
Jérusalem »



10 Linguistique sémitique 9/21/23

La racine du mot « rêve » en sémitique
*√ḤLM
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D’où	vient	le	mot	
« Jérusalem »	?
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Akkadien 

uru-šalem/ yeru-šalim
« fondée par (sous la protection de) 

Shalim »

Cananeo-Akkadien -1400

uru-šalem, yeru-šalim

Hébreu biblique -1000

םילשורי  / ml$wry

yǝrūšālayim, yǝrūšālām 

Araméen biblique -500

םלשורי

yǝrūšəlem
Grec -300

Ἱεροσόλυμα
Latin 0

Hierosolyma, Ierusalem Français 

Jérusalem

Syriaque -100

ܡܠܫܪܘܐ
uršalīm, urišlēm Arabe « chrétien » +500

ميلشروا
uršalīm, urušalīm

Egyptien ancien -2000 -1800

rušalim
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« Sémites » et langues 
sémitiques
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